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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף קכ״ד ע״ב

פרשת נשא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קכ״ד ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א, דָ יד עוֹבָ בִ ין כַּהֲנָא עָ דֵ א זַכָּאָה, כְּ חָ כְּ תַּ שְׁ אִ יָא לְ עְ י בַּ יהִ אִ ן דְּ יוָ יל לָהּ, כֵּ אִ ין שָׁ רֵ נָא, וּתְ מְ זִ

א. לָמָ גָּאָה שְׁ אַסְ ין לְ גִ בְּ

תרגום לעברית

כַסּוֹת נָיו לְ פָ הּ לְ מָ צְ ת עַ נֶת אֶ יא נוֹתֶ הִ שֶׁ ק כְּ זֶה, רַ מוֹ לָ צְ ת עַ יס אֶ נִ כְ לֹא מַ ן  כֹּהֵ ה, הַ אֵ בֹּא רְ

ה ן עוֹשֶׂ כֹּהֵ ית, אָז הַ א זַכָּאִ צֵ מָּ הִ ה לְ יא רוֹצָ הִ ן שֶׁ יוָ הּ. כֵּ ל אוֹתָ יִם שׁוֹאֵ עֲמַ ם וּפַ עַ )להזדכות(, פַּ

לוֹם. בּוֹת שָׁ רְ הַ י לְ דֵ ה כְּ עֲשֶׂ מַ

טקסט הזוהר

ון )נ''א וָ עַ אַתְ רֵ פְ מַ יהּ לְ ב לֵ ר כָּתַ תַ בָ ר, לְ ישָׁ ח מֵ אֹרַ נָא בְּ מְ ד זִ א חַ ישָׁ דִּ א קַ מָ יב שְׁ תִ כַּהֲנָא כְּ

י. חֲמֵ רַ ינָא בְּ דִ ינָא, וְ דִ י בְּ חֲמֵ י, רַ חֲמֵ רַ י בְּ חֲמֵ ינָא, רַ דִ ינָא בְּ ין, דִּ ירִ הִ טְ ין בִּ יסִ רִ סריטין( טְ

י חֲמֵ א יָאוּת, רַ קָ ת כַּדְּ כַחַ תְּ שְׁ ין. לָא אִ קִ לְּ ין סַ ינִ דִ כָחוּ, וְ תְּ שְׁ י אִ חֲמֵ ון רַ וָ ת זַכָּאָה, אַתְ כַחַ תְּ שְׁ אִ

יד. בִ עָ תְ ינָא אִ ין דִּ דֵ אָרוּ, וּכְ תְּ שְׁ ין אִ ינִ דִ ין, וְ קִ לְּ סַ
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תרגום לעברית

יּוֹת עַ אוֹתִ רֵ פְ מַ בוֹ לְ ךְ כּוֹתְ ר כָּ ר, אַחַ ךְ יָשָׁ רֶ דֶ ם בְּ עַ דוֹשׁ פַּ קָּ ם הַ שֵּׁ ת הַ ב אֶ ן כּוֹתֵ כֹּהֵ הַ

ים. חֲמִ רַ ין בְּ דִ ין, וְ דִ ים בְּ חֲמִ ים, רַ חֲמִ רַ ים בְּ חֲמִ ין, רַ דִ ין בְּ ן, דִּ יהֶ אוֹרוֹתֵ כוֹת בְּ פָּ הֻ )רשומות( מְ

אוּי - צֵאת כָּרָ מְ לֹא נִ ים.  קִ לְּ תַּ סְ ים מִ ינִ דִּ הַ ים, וְ אִ צָ מְ ים נִ חֲמִ רַ יּוֹת הָ ית - אוֹתִ אָה זַכָּאִ צְ מְ נִ

ין. דִּ ה הַ אָז נַעֲשֶׂ ים, וְ ינִ דִּ ים הַ אָרִ שְׁ נִ ים, וְ קִ לְּ תַּ סְ ים מִ חֲמִ רַ הָ

טקסט הזוהר

ים רִ י מָ ה כִּ רָ מָּ יִם מִ תּוֹת מַ שְׁ לוּ לִ לֹא יָכְ  ה וְ תָ רָ יָבֹאוּ מָ ר, )שמות טו( וַ אָמַ ח וְ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ רִ

ין לִּ מִ ין בְּ לִ דְּ תַּ שְׁ לָא מִ ין וְ לִ כְּ תַּ סְ א מִ א לָ מָ לְ נֵי עָ יךְ בְּ נָא אֵ והְ וַּ ר, תַּ . אָמַ מוּהָ א אוּקְ ם, הָ הֵ

הוּ. סָּ ם נִ שָׁ ט וְ פָּ שְׁ ם לוֹ חֹק וּמִ ם שָׂ כָא שָׁ יב הָ תִ אי כְּ מַ לָא, אֲ כְּ תַּ סְ אִ ית לְ כָא אִ א, הָ יתָ יְ אוֹרַ דְּ

תרגום לעברית

ים רִ י מָ ה כִּ רָ מָּ יִם מִ תּוֹת מַ שְׁ לוּ לִ לֹא יָכְ  ה וְ תָ רָ יָּבֹאוּ מָ ר, )שמות טו( וַ אָמַ ח וְ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

י רֵ בְ דִ ים בְּ לִ דְּ תַּ שְׁ לֹא מִ  ים וְ לִ כְּ תַּ סְ לֹא מִ ם  נֵי אָדָ יךְ בְּ י אֵ נִ ה אֲ ר, תּוֹהֶ . אָמַ שׁוּהָ רְ י פֵּ ם, הֲרֵ הֵ

הוּ? סָּ ם נִ שָׁ ט וְ פָּ שְׁ ם לוֹ חֹק וּמִ ם שָׂ ה כָּתוּב כָּאן, שָׁ כֵּל, לָמָּ תַּ סְ הִ ה. כָּאן יֵשׁ לְ תוֹרָ

טקסט הזוהר

ל אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ נַיְ בְ י, דִּ רֵ י הֲווֹ אָמְ אֵ רָ צְ מִ ין דְּ גִ יָּיא הֲוָה, בְּ ל מַ כָא עַ הָ לָּה, דְּ מִ זָא דְּ אי רָ דַּ ל וַ בָ אֲ

א טָ יךְ הוּא מָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ד דְ א. עַ דָ יהוּ בְּ יְ תַ תְּ נְ אִ ין לְ דִ שְׁ חַ ל דְּ אֵ רָ יִשְׂ ה בְּ הֲווּ כַּמָ יהוּ, וַ נַּיְ הֲווֹ מִ

גוֹ'. יָ וְ ל יְ ק אֶ עַ צְ יִ גוֹ'. וְ ה וְ תָ רָ יָבֹאוּ מָ יב וַ תִ ה כְּ ק לוֹן, מַ דַּ בְ מִ י לְ עֵ ר, וּבָ תָ אי אֲ הַ לוֹן לְ

תרגום לעברית

ל ים שֶׁ נִ בָּ ים, שֶׁ רִ יוּ אוֹמְ ים הָ רִ צְ מִּ הַ שּׁוּם שֶׁ יָה, מִ יִם זֶה הָ ל מַ כָּאן עַ בָר, שֶׁ דָּ אי סוֹד הַ דַּ ל וַ בָ אֲ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ד שֶׁ ם, עַ יהֶ נְשׁוֹתֵ זֶה בִּ דוּ בָ שְׁ חָ ל שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ ה בְּ יוּ כַּמָּ הָ ם, וְ הֶ יוּ מֵ ל הָ אֵ רָ יִשְׂ

גוֹ'. ל ה' וְ ק אֶ עַ צְ יִּ גוֹ'. וַ ה וְ תָ רָ יָּבאוּ מָ ה כָּתוּב? וַ ם. מַ קָ דְ בָ ה לְ צָ רָ קוֹם זֶה וְ מָ יאָם לְ הֱבִ
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טקסט הזוהר

כָא, יכוּ הָ יְ ין גַּבַּ ימִ יְ ין קַ ילִ ה חֲבִ א כַּמָ י, הָ עֵ ה אַתְּ בָּ ה מַ ה, מֹשֶׁ מֹשֶׁ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ אָמַ

קוּן דְ בָּ יִ יָּיא, וְ מַ י לְ מֵ א, וּרְ ישָׁ דִּ א קַ מָ תוֹב שְׁ ל, כְּ אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ שֵׁ כָא נְ ק הָ דַּ בְ מִ ינָא לְ עֵ נָא בָּ אֲ וַ

י מִ י שְׁ רֵ כָא, לָא אַשְׁ הוּ הָ לְּ קוּן כֻּ דְ בָּ יִ ד דְּ עַ נַי. וְ ל בָּ ז עַ עַ אַר לַ תְּ א יִשְׁ לָ ין, וְ רִ גוּבְ י וְ שֵׁ הוֹן, נְ לְּ כֻּ

ב כַּהֲנָא ה כּוֹתֵ וָ הֲ הוּא דְּ א, הַ ישָׁ דִּ א קַ מָ א שְׁ יִם, דָּ מַּ ל הַ ךְ אֶ לֵ יַּשְׁ ץ וַ יָ עֵ הוּ יְ יּוֹרֵ יַּד וַ יהוּ, מִ יְ לַ עָ

הוּ. סָּ ם נִ שָׁ ט וְ פָּ שְׁ ם לוֹ חֹק וּמִ ם שָׂ ין, שָׁ דֵ ל, כְּ אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ שֵׁ ק נְ דַּ בְ מִ לְ

תרגום לעברית

יכֶם דוֹת עֲלֵ ילוֹת עוֹמְ ה חֲבִ י כַּמָּ ה רוֹצֶה? הֲרֵ ה אַתָּ ה, מָ ה, מֹשֶׁ מֹשֶׁ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ אָמַ

קוּ דְ בָּ יִ יִם, וְ רֹק אוֹתוֹ לַמַּ דוֹשׁ וּזְ ם קָ תֹב שֵׁ ל. כְּ אֵ רָ ת נְשׁוֹת יִשְׂ דּק כָּאן אֶ בְ ה לִ י רוֹצֶ נִ אֲ כָּאן, וַ

י מִ ת שְׁ ה אֶ רֶ ם כָּאן, לֹא אַשְׁ לָּ קוּ כֻ דְ בָּ יִּ ד שֶׁ עַ נַי. וְ ל בָּ ז עַ עַ ר לַ אֵ לֹא יִשָּׁ  ים, וְ רִ בָ ים וּגְ לָּם, נָשִׁ כֻ

ב יָה כּוֹתֵ ן הָ כֹּהֵ הַ דוֹשׁ, אוֹתוֹ שֶׁ קָּ ם הַ שֵּׁ יִם, זֶה הַ מַּ ת הַ ךְ אֶ לֵ יַּשְׁ ץ וַ הוּ ה' עֵ יּוֹרֵ יָּד - וַ ם. מִ יהֶ עֲלֵ

הוּ. סָּ ם נִ שָׁ ט וְ פָּ שְׁ ם לוֹ חֹק וּמִ ם שָׂ אָז - שָׁ ל, וְ אֵ רָ ת נְשׁוֹת יִשְׂ דֹּק אֶ בְ לִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קכ״ה ע״א( ◆

טקסט הזוהר

בוּ אֲ תַּ סְ א אִ לָ יָין, דְּ עְ ינּוּן בַּ לָּא אוּף אִ אי. אֶ מַ ינּוּן אֲ ל יָאוּת, אִ אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ שֵׁ א נְ ימָ י תֵּ אִ וְ

יהוּ, ינַיְ הֲווֹ בֵּ ין דַּ נִ ינּוּן שְׁ י, כָּל אִ אֵ רָ צְ מִ בוּ בְּ אֲ תַּ סְ א אִ ל לָ אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ שֵׁ י. וּנְ אֵ רָ צְ מִ יהוֹן דְּ שֵׁ נְ בִּ

ין דֵ ין, כְּ ין, זַכָּאִ ישִׁ דִּ ל קַ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ עָ כָחוּ זַרְ תְּ שְׁ אִ ין, וְ ין זַכָּאִ בִ נוּקְ ין וְ רִ קוּ גּוּבְ הוּ נָפְ לְּ כֻ וְ

תרגום לעברית

נְשׁוֹת אוּ בִּ מְ טְ לֹּא נִ  ים, שֶׁ יכִ רִ ם צְ א גַּם הֵ לָּ ה? אֶ ם לָמָּ אוּי, הֵ ל רָ אֵ רָ ר, נְשׁוֹת יִשְׂ ם תֹּאמַ אִ וְ

אוּ, ם יָצְ לָּ כֻ ם, וְ ינֵיהֶ יוּ בֵ הָ ים שֶׁ נִ ן שָׁ ים כָּל אוֹתָ רִ צְ מִּ אוּ בַ מְ טְ לֹא נִ ל  אֵ רָ יִם. וּנְשׁוֹת יִשְׂ רַ צְ מִ

ה רָ שְׁ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ ים. אָז הַ זַכָּאִ ים וְ דוֹשִׁ ל קְ אֵ רָ ע יִשְׂ אוּ זֶרַ צְ מְ נִ ים, וְ ים, זַכָּאִ נָשִׁ ים וְ רִ בָ גְּ

ים מַ הוּ. גַּם כָּאן בְּ סָּ ם נִ שָׁ ט וְ פָּ שְׁ ם לוֹ חֹק וּמִ ם שָׂ אי, שָׁ דַּ יִם וַ ל מַ ל זֶה עַ עַ ם, וְ ינֵיהֶ מוֹ בֵּ שְׁ
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ר? פָ יזֶה עָ ן. אֵ כָּ שְׁ מִּ ע הַ קַ רְ קַ יֶה בְּ הְ ר יִ שֶׁ ר אֲ פָ עָ ן הֶ דוֹשׁ. וּמִ קָּ ם הַ ה, וּבַשֵּׁ שָּׁ אִ ת הָ ן אֶ כֹּהֵ ק הַ בּוֹדֵ

ר פָ עָ ן הֶ יָה מִ כֹּל הָ ר. הַ פָ עָ ל הֶ ב אֶ כֹּל שָׁ הַ ר וְ פָ עָ ן הֶ יָה מִ כֹּל הָ נוּ, כָּתוּב )קהלת ג( הַ דְ י לָמַ הֲרֵ

נּוּ. מֶּ צָא מִ מְ נִּ ם שֶׁ ן אָדָ ן בֶּ כֵּ ה, כָּל שֶׁ מָּ גַּל חַ לּוּ גַּלְ פִ - אֲ
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